V Uniwersytet Slaski w Katowicach Zatacznik nr 2
Wydziat Filologiczny

1. |Nazwa kierunku filologia angielska
2. |Cykl rozpoczecia 2018/2019 (semestr zimowy)
3. |Poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
4. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
5. |Forma prowadzenia studiow niestacjonarna
Modut ksztatcenia: Translacja: modut 2 - Przektad jako zjawsko kulturowe

Kod modutu: 02-FA-KM-N2-T2-PZK-3

1. Liczba punktéw ECTS: 4

2. Zaktadane efekty ksztatcenia modutu
efekty stopien
kod opis ksztatcenia realizacji
kierunku (skala 1-5)
KM-N2-T2-PZK [ma $swiadomos$¢ zakresu i poziomu nabytej wiedzy i posiadanych umiejetnosci a rozumiejac potrzebe ustawicznego rozwijania FA2_KO1 4
K1 sie zarobwno pod wzgledem intelektualnym, praktycznym jak i spotecznym umiejetnie wytycza Sciezki dalszego ksztatcenia i
rozwoju
KM-N2-T2-PZK |potrafi w praktyce ttumaczenia (w r6znych kontekstach) dostrzec dziatanie proceséw normotworczych w szerokim kontekscie FA2_UO08 5
U1 kultury jako produkgciji i dystrybucji znaczenia
KM-N2-T2-PZK [posiada umiejetnosc¢ krytycznej analizy procesu przektadu w Swietle najwazniejszych nurtéw w teorii kultury FA2_UO1 5
_U.2 FA2_U04
KM-N2-T2-PZK [ma wiedze na temat procesow kulturowych generujacych problemy na styku tekstéw: ttumaczonego i przektadu FA2_WO01
w1
KM-N2-T2-PZK |ma wiedze na temat procesow, ktdre majg wptyw na ksztattowanie si¢ relacji migdzy- i wewnatrzkulturowych, a ktore wigza si¢ z | FA2_WO06 4
W2 nieprzystawalnoscig obowigzujacych dyskurséw meta narracyjnych FA2 W07 5
FA2_WO08 4
3. Opis modutu
Opis Przekiad jako zjawisko kulturowe to przedmiot w nowatorski sposob tgczacy zagadnienia z teorii i praktyki przektadu z metodologig studidéw kulturowych.
Celem zajec¢ jest uswiadomienie studentom zaleznosci miedzy mozliwoscig postrzezenia zjawisk/bytow we wlkasnym jezyku (metanarracji wtasnej kultury)
a postrzeganiem zjawisk/bytéw w jezyku obcym (metanarracji innej kultury) i utatwienia rozumienia mechanizméw funkcjonowania tekstow (takze
intersemiotycznych) w kontekscie kultury, w ktérej powstaly. W efekcie student rozpoznaje zaleznos$¢ pomiedzy przyjetymi (lub odziedziczonymi)
normami translatorskimi a decyzjami podejmowanymi w trakcie ttumaczenia i potrafi przenies¢ wiedze teoretyczng na grunt whasnej praktyki
interpretacyjnej i decyzji translatorskich.
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|Wymagania wstepne Gléwnym wymaganiem jest biegta znajomosc¢ jezyka angielskiego oraz posiadana wiedza ogélno-humanistyczna.

4. Sposoby weryfikacji efektow ksztatcenia modutu

kod nazwa (typ) opis efekty ksztatcenia modutu
KM-N2-T2- Praca pisemna Praca zaliczeniowa w formie eseju krytycznego (5-7 000 stéw), w ktérym studenci analizujg KM-N2-T2-PZK_K_1, KM-N2-
PZK w_2 wybrany przez siebie fragment tekstu wraz z istniejagcym lub potencjalnym jego przektadem w |T2-PZK_U_1, KM-N2-T2-
Swietle wybranego zagadnienia kulturowego w oparciu o teoretyczne teksty krytyczne. PZK U 2, KM-N2-T2-
PZK_W_1, KM-N2-T2-
PZK_W_2
KM-N2-T2- Rozmowa kontrolna (opcjonalnie) |Ustna ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢ dokonywana na biezgco w trakcie KM-N2-T2-PZK_K_1, KM-N2-
PZK _w_3 trwania modutu. Ocena moze dotyczy¢ znajomosci zadanego na dane zajecia tekstu oraz T2-PZK_U_1, KM-N2-T2-
znajomosci probleméw i zagadnien uprzednio omoéwionych. PZK _U_2, KM-N2-T2-
PZK_W_1, KM-N2-T2-
PZK W _2
KM-N2-T2-PZK|Egzamin ustny Sprawdzenie umiejetnosci analizy funkcjonowania tekstéw w przektadzie na jezyk innej kultury ([KM-N2-T2-PZK_K_1, KM-N2-
w1 oraz umiejetnosci uzasadnienia wlkasnych decyzji dotyczacych przektadéw w Swietle T2-PZK_U_1, KM-N2-T2-
miedzykulturowych uwarunkowan. Sprawdzenie umiejetnosci rozpoznania uwarunkowan PZK_U_2, KM-N2-T2-
wynikajace z relacji rasy/klasy/genderu w kontekscie podlegajacych przektadowi tekstow i PZK W _1, KM-N2-T2-
tekstow kultury. PZK W 2

5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta .
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba sposoby weryfikacji
i efektéow ksztatcenia
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
KM-N2-T2- wyktad Wyktad wybranych zagadnier podstawowych 14 Praca z wybranymi fragmentami tekstow z 25 KM-N2-T2-PZK_w_1
PZK fns_1 z zakresu z wykorzystaniem pomocy zakresu kulturowej teorii przekiadu,
audiowizualnych przygotowanie do egzaminu
KM-N2-T2- ¢wiczenia Omowienie wybranych tekstéw z zakresu 14 Lektura i analiza tekstow teoretycznych, 44 KM-N2-T2-PZK
PZK_fns_2 kulturowej teorii przektadu powigzanych z przygotowanie pracy pisemnej _w_2, KM-N2-T2-
zagadnieniami przedstawionymi na PZK w_3
wyktadzie. Analiza konkretnych przyktadéw Udziat w konsultacjach
ttumaczen ilustrujgcych omawiane
zagadnienia.
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